RANGOS SUTARTIS ,

Ly A .

2017 m rugpjtucio 24 d. Nr. VP? 10%

Vilkaviskis

VilkaviSkio rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188774441, buveinés
adresas S. Neries g. 1, VilkaviSkis, (toliau — UZsakovas), atstovaujama administracijos direktoriaus
pavaduotojos, pavaduojancios Administracijos direktoriy Daivos Riklienés, veikianCios pagal Vilkaviskio
rajono savivaldybés administracijos veiklos nuostatus ir UAB ,Kelranga®, juridinio asmens kodas
151004973, buveinés adresas Gelyno g. 15, LT-68229 Marijampolé, (toliau — Rangovas), atstovaujama
direktoriaus Algirdo Brazio, veikianCio (-ios) pagal bendrovés jstatus, toliau kartu ar atskirai vadinami

Salimis, vadovaudamosi Uzsakovo vieSyjy pirkimy organizatoriaus 2017 m rugpjicio 23 d. sprendimu,
sudaré $ig Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

I.1. Rangovas, vadovaudamasis S§ia Sutartimi, jsipareigoja savo rizika, naudodamas savo
medZiagas, savo priemonémis ir jégomis pagal Uzsakovo uzsakyma parengti Suvalkijos g. VK7547 Gizy
sen. Gizy k. Vilkaviskio r. kapitalinio remonto aprasa ir pagal parengta aprasa atlikti rangos darbus (toliau —
Darbai) Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais ir perduoti iy Darby rezultatg UZsakovui, o UZsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, priimti Darby rezultatg ir uz jj sumokéti
Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatyta tvarka, salygomis ir terminais.

1.2. Darby savybés, apimtis ir kita informacija apie Darbus detalizuojama Sutarties 1 priede —
Techninés uzduoties A priede.

1.3. Darbus pradéti sekancia dieng po sutarties pasiraSymo dienos ir uzbaigti sekancias
terminais:

1.3.1. kapitalinio remonto apraSg parengti per 40 kalendoriniy dieny po sutarties
pasirasymo,

1.3.2.gatvés VK7547 kapitalinio remonto darbus pradéti sekancia dieng po UZsakovo
pritarimo kapitalinio remonto apra$ui ir uzbaigti iki 2017 m. gruodzio 1 d.

1.3.3. iki 2017 m. gruodzio 15 d. atlikti Suvalkijos gatvés kadastriniy matavimy bylos
duomeny patikslinima.

1.4. Saliy susitarimu Darby uzbaigimo terminas gali biiti pratestas viena karta ne daugiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny.

2. DARBU KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina 14943,25 Eur (keturiolika tiikstangiy devyni Simtai keturiasdeSimt trys eurai 25
ct.), iskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Sutarties kaina be PVM 12349,79 Eur (dvylika
tiikstanéiy trys Simtai keturiasde$imt devyni eurai 79 ct.).

2.2. 1 Sutarties kaing jskaitoma visa Darby, numatyty Sutarties 1 priede — Darby kiekiy Ziniarastyje,
kaina, visi mokesciai ir rinkliavos bei kitos islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu. Rangovas
jvertino visas Sutarties vykdymo iSlaidas, kurios gali kilti Sutarties vykdymo metu, ir prisiima visa rizika dél
$iy iSlaidy dydzio.

2.3. Sutarties kaina nebus keiiama dél bendro kainy lygio ir (ar) mokestiniy prievoliy, kurias
Rangovas vykdo, atlikdamas Sutartyje ir jos prieduose nurodytus Darbus, pasikeitimo. Visa rizika, susijusia
su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis biity), prisiima Rangovas, i$skyrus
Sutarties 2.7 punkte nurodyta atvejj.

2.4. FaktiSkai ir tinkamai atlikty kokybiSky Darby (ar jy dalies) perdavimas ir priémimas
iforminamas Darby perdavimo — priémimo aktu (pagal Sutarties 3 priede nustatyta forma), kuris pateikiamas
Uzsakovui. Darby perdavimo — priémimo akto pasira$ymo abiejy Saliy diena laikoma tinkamai atlikty Darby
priémimo diena. Darby perdavimo — priémimo akto pasiraS8ymo dieng Rangovas turi pateikti Uzsakovui
atlikty Darby aktus ir PVM saskaita faktiira (ar jai prilyginama finansinj dokumentg), kurioje bty aiskiai
nurodomi atlikti Darbai, taip pat socialinio biisto, kuriame buvo atlikti Darbai, pavadinimas ir adresas.
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2.5. Rangovas PVM saskaitg—faktiirg /sgskaitg—faktira privalo pateikti naudojantis V]
Registry centro administruojama elektronine paslauga ,,E.saskaita”. Elektroninés paslaugos ,,E.
saskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. Darbai yra apmokami Lietuvos
Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.

2.6. Visi atsiskaitymai uZ faktiskai ir tinkamai atliktus ir pagal atlikty Darby aktus bei Darby
perdavimo — priémimo aktg priimtus Darbus su Rangovu atsiskaitoma mokéjimo pavedimu, pinigus
pervedant j Rangovo Sutartyje nurodyta atsiskaitomaja saskaitg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos — faktiiros (ar jai prilyginamo finansinio dokumento) gavimo dienos. Rangovo pateiktoje
PVM saskaitoje — faktiiroje turi biiti nurodoma Sutarties data ir numeris.

2.7. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti perskaiiuojama (didinama ar
mazinama), iSskyrus atvejus, kai pasikeiCia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, kuris turéjo tiesioginés
jtakos Sutarties kainai. Rastu susitarus Rangovui ir UZsakovui ir ne véliau kaip iki bet kurio Darby
perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos, perskai¢iuojama tik ta kainos dalis, kuriai turéjo jtakos
pasikeites PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokes€io dydziu. Sutarties kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio
(padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis j UZsakova rastu, pateikdamas
konkre€ius skaiCiavimus dél pasikeitusio mokesc¢io jtakos Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teise
inicijuoti Sutarties kainos perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo. Sutarties
kainos perskailiavimas jforminamas Sutarties Saliy raytiniu susitarimu, kuriame uZfiksuojama
perskaiciuota Sutarties kaina bei §io perskaiCiavimo jsigaliojimo sglygos.

2.8. Darbai, kuriy nenumatyta teikti pagal Sutartyje ir jos prieduose nurodyty Darby jkainius, yra
atskiro viesojo pirkimo objektas. UZ Sutartyje ir jos prieduose nenurodytus, tadiau Rangovo dél kokiy nors
priezasCiy atliktus darbus (jeigu taip jvykty), Uzsakovas nemoka.

2.9. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 5.2. punkte
nurodytos informacijos gavimo raStu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui. Tais atvejais, kai
subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma triSalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka,
kurioje numatoma teisé Rangovui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams subrangovui.

3. SALIY ISIPAREIGOJIMAI
3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. paskirti atsakinga asmenj rySiams su UzZsakovu palaikyti ir apie ji el. pastu
vitas.didzbalis@vilkaviskis.lt informuoti UZsakova;

3.1.2. savo rizika, naudodamas savo medZiagas, savo priemonémis ir jégomis atlikti visus su
Sutarties objektu susijusius darbus;

3.1.3. organizuoti Darbus taip, kad jie biity atlikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis salygomis,
tvarka ir terminais bei kokybiSkai. UZ reikiamy leidimy darbams atlikti gavima ir atliekamy darby derinima
su atsakingomis institucijomis yra atsakingas Rangovas;

3.1.4. paskirti atsakingg asmenj (Darby vadova, meistra ar kt.), kuris visy Darby atlikimo metu
nuolat bty teritorijoje, kurioje atliekami Darbai, organizuoty Rangovo darbuotojy darba, prizitréty Darby
kokybe, Darby sauga ir tvarka Darby teritorijoje;

3.1.5. atlikti Darbus tvarkingai, nekeliant pavojaus aplinkiniams, neter$iant teritorijos. Atlikus
Darbus, sutvarkyti Darby vieta;

3.1.6. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais informuoti Uzsakova apie Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymg, . Darby atlikimo etapus, po Darby atlikimo supazindinti UZsakova su atliktais
Darbais;

3.1.7. ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dieny pranesti UZsakovui apie numatoma atlikty Darby
perdavimo data, su Uzsakovu suderinta atlikty Darby perdavimo ir priémimo dieng pateikti Uzsakovui
pasirasyta atlikty Darby perdavimo — priémimo akta;
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3.1.8. garantuoti, kad Darby perdavimo — priémimo aktu jforminti Darbai yra atlikti faktiskai,
tinkamai ir kokybiskai, atitinka Sutartyje ir jos prieduose numatytus bei jprastai tokios riiSies darbams
keliamus reikalavimus;

3.1.9. suteikti atliktiems Darbams 5 mety garantinj terming, 10 mety garantija pasléptiems
darbams, o jeigu biity nustatyta tyCia pasiépty defekty — 20 mety garantija;

3.1.10. imtis visy jmanomy priemoniy Rangovui patikéto socialinio biisto turto saugumui uZztikrinti
ir prisiimti atsakomybe uZ jo praradima ar suzalojimg, atlyginti dél to atsiradusius nuostolius. Rangovas,
vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity
tik toje teritorijoje, kurioje vykdomi Darbai;

3.1.11. nedelsdamas jspéti UZsakova apie aplinkybes, sudaranCias grésme¢ Darby tinkamumui,
tvirtumui ar saugumui. Sustabdyti Darbus, kai Rangovui pateiktas turtas, dokumentai, UZsakovo nurodymai
kelia grésme Darby rezultatui ar yra kity nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy, pagrindzian¢iy Darby
sustabdyma, ir jy neatnaujinti iki gaus dél to nurodymus;

3.1.12. uztikrinti tinkama, teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ig Darby dokumentacija;

3.1.13. prisiimti atsakomybg¢ uZz visus savo veiksmus vykdant Sutartj, Darbams naudojamy
medziagy kokybiskuma, Darby metody tinkamumg, patikimumg bei Darby sauga visa Darby vykdymo
laikotarpj. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai padaroma zala arba jie prarandami, kai uZ jy priezifirg yra
atsakingas Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradimag nepriskirtina UZsakovui, Rangovas savo rizika ir
sagskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zala;

3.1.14. prisiimti atsakomybe uZ subrangovy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles, jeigu
Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal $ia Sutart] jvykdyti;

3.1.15. atlyginti nuostolius ir prisiimti visa atsakomybe dél galimy Uzsakovo ir (ar) treCiyjy
asmeny pretenzijy, kompensacijy, susijusiy su:

3.1.15.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanciais arba atsiradusiais dél
Rangovo ar jo personalo veiksmy ar neveikimo vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

3.1.15.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo
arba jo personalo veiksmy ar neveikimo, aplaidumo, ty¢inés veikos ar Sutarties pazeidimo;

3.1.16. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodyty aplinkybiy
atsiradimo, rastu Sutartyje nurodytu el. paStu informuoti UZsakova:

3.1.16.1. jei negalés laiku atlikti Darby;
3.1.16.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

3.1.17. laikytis konfidencialumo reikalavimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treiyjy asmeny poreikiams. Visa UZsakovo
Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas rastu patvirtins, kad tam tikra
pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri buvo viesai
prieinama, arba Rangovas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai zinoma arba buvo
pateikta tre€iyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtinta teise atskleisti konfidencialig informacija;

3.1.18. jvykdyti Uzsakovo reikalavima, numatyta Sutarties 4.2.3 papunktyje.

3.1.19. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutart], ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties;
3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

32.1. teikti Rangovui vykdyti Sutartj pagristai reikalingg Uzsakovo turimg informacija,
bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus;

3.2.2. priimti i§ Rangovo faktigkai ir tinkamai atliktus kokybiskus Darbus, atitinkan¢ius Sutarties ir
jos priedy reikalavimus, ir uz juos sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;

3.2.3. pasiraSyti atlikty Darby perdavimo — priémimo akta arba per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Darby perdavimo — priémimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas dél atlikty Darby.
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UZsakovo pretenzijos gali biiti iSdéstytos Darby perdavimo — priémimo akte arba atskirame raste Rangovui,
nurodant atlikty Darby trikumy paSalinimo terming. Jei UZsakovas nustatytu terminu pretenzijy dél atlikty
Darby nepareiské, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;

3.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, rastu Sutartyje nurodytu el. pastu
informuoti Rangova apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa;

3.2.5. atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél UZsakovo
kaltés;

3.2.6. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutart], ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties.

4. SALIU TEISES
4.1. Rangovas turi teise:
4.1.1 savarankiSkai nustatyti UZsakovo uzduoties jvykdymo biidus;
4.1.2. reikalauti, kad UZsakovas priimty faktiskai ir tinkamai atliktus kokybiskus Darbus;

4.1.3. reikalauti, kad UZsakovas sumokeéty uz faktiSkai ir tinkamai atliktus kokybiskus Darbus
Sutartyje nurodyta tvarka, saglygomis ir terminais;

4.1.4. reikalauti UZsakovo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;
4.1.5. vienasaliskai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

4.1.6. naudotis kitomis Rangovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylanéiomis i§ Sios Sutarties esmés.

4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti Darbai buty atlikti tinkamai,
kokybiskai ir nustatytais terminais;

4.2.2. bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eiga ir kokybe, Rangovo naudojamy medZiagy
kokybe, medZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties ir jos priedy salygy, bloginancius
Darby rezultato kokybe, ar kitus triikumus, privalo nedeisdamas apie tai pranesti Rangovui;

4.2.3. jeigu Darbai neatitinka Darby kokybés reikalavimy, savo pasirinkimu reikalauti i§ Rangovo

neatlygintinai pasalinti Darby trukumus per 5 (penkias) darbo dienas arba reikalauti i§ Rangovo atlyginti su
tritkumy $alinimu susijusius nuostolius;

4.2 4. jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasirasyti Darby perdavimo — priémimo akto ir nemokéti
uz atliktus Darbus, kol Rangovas nepasalins atlikty Darby trikumy pagal pareiksta pretenzija;

4.2.5. reikalauti Rangovo sumokéti delspinigius ir (ar) bauda, numatytus Sutartyje, priskaiéiuoty
delspinigiy ir (ar) baudos sumos dydziu mazinti savo pinigine prievolg Rangovui pagal Sutartj;

4.2.6. vienasaliskai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais;

4.2.7. naudotis kitomis Uzsakovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i§ Sios Sutarties esmés.

. 5. SUBRANGOVAI'IR JU KEITIMO TVARKA

5.1. Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti veliau.

5.2. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subrangovus tik prie§ tai rastu pranesgs
Uzsakovui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiska sutikima.

5.3. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo, numatyto Sutarties
priede, pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus.
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5.4. Jei subrangovui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subrangovas buvo pasitelktas pagrindZiant tiekéjo pasililymo atitikima Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keifiamas subrangovas turi atitikti atitinkamus
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biuti Vie$yjy pirkimy
istatyme numatyty paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja,
kad Rangovas per UZsakovo nustatyta terming pakeisty minétg subrangova reikalavimus
atitinkanciu subrangovu.

5.5. Uzsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu, UZsakovas kartu su Rangovu rastu
sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo, kurj pasiraSo Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Jei Sutartyje numatyty remonto darby vykdymui Rangovas nepasitelks Subrangovy, tai Rangovas 5.1.
punkte nurodo:/Sutartyje numatyty remonto darby jvykdymui Rangovas Subrangovy nepasitelks/.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymga arba netinkama vykdyma Salys atsako
jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

6.2. Rangovas atsako uZ visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

6.3. Né viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu
juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo
isipareigojimy, privalo nedelsdama apie tai rastu pranesti kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo
jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju
prievoliy vykdymas sustabdomas, kol i$nyks minétos aplinkybés. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per
5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie
nenugalima jéga lemianéias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo
susidariusius tiesioginius nuostolius.

6.4. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, ] kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikangios aplinkybeés, salygos,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima,
likvidavima, veiklos pobiidZzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

6.5. Pasibaigus nenugalimg jéga lemiancioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaUJmtl savo jsipareigojimy
vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau katp
10 (desimt) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie
tai raStu.

6.6. UzZsakovas, uzdelses sumokéti Sutarties 2.6. punkte numatyta tvarka, jsipareigoja
Rangovui pareikalavus mokéti Rangovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento nuo neapmokétos
saskaitos dydzio delspinigius;uz kiekvieng uzdelstg dieng.

6.7. Rangovas, uZdelses atlikti darbus Sutartyje numatytais terminais, moka UzZsakovui
0,02 (dviejy Simtyjuy) procentq dydZio nuo neatlikty darby vertés delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng.

6.8. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai sustabdyti mokéjimus ir yra atleidziamas nuo pareigos
mokéti delspinigius, jeigu Darbai atlieckami nekokybiskai arba dél kity priezaséiy atsiranda Darby defektai, iki
Darby kokybé bus iStaisyta ir bus paSalinti visi defektai.

6.9. Jei Rangovas netinkamai, ne pagal Sutarties ir (ar) jos priedy reikalavimus vykdo prievoles
pagal Sutartj, iSskyrus Sutarties 5.6 punkte numatyta atvejj, UZsakovas turi teise reikalauti, o Rangovas, gaves
Uzsakovo reikalavima, privalo sumokéti 10 (deSimties) procenty nuo Sutarties kainos dydzio bauda, kuri
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Saliy susitarimu yra laikoma minimaliais, teisingais, saZiningais ir nekvestionuojamais (negin&ijamais)
Uzsakovo nuostoliais. UZzsakovas reikalavimg sumokéti baudg pateikia Rangovui rastu (elektroniniu pastu)
Sutartyje ar Uzsakovo reikalavime nurodyta UZsakovo sgskaita ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Uzsakovo reikalavimo mokéti pateikimo dienos. UZsakovo reikalavimas laikomas pateiktu
Rangovui kita darbo diena po reikalavimo iSsiuntimo. Rangovas jsipareigoja netinkamai vykdzius Siuos
sutartinius jsipareigojimus mokéti UZsakovui Sutarties 5.6 punkte numatytus delspinigius uz kiekvieng
termino vykdyti jsipareigojimus praleidimo diena.

6.10. Delspinigiy ir (ar) baudos sumokéjimas neatleidzia nuo kity Sutarties salygy vykdymo.
7. SUTARTIES GALIOJIMAS

_ 7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo abiejy Saliy jgalioty atstovy paraSais dienos ir galioja iki
visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo pagal Sig Sutartj. Sutarties originalai pasirasomi Saliy jgalioty atstovy
originaliais parasais.

7.2. Sutartis gali bGiti nutraukiama:
7.2.1. radytiniu abiejy Saliy susitarimu;
7.2.2. vienaSaliskai Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir terminais.

7.3. Jei Salys Sutartj nutraukia Saliy susitarimu, Saliy tarpusavio atsiskaitymy pagrindu laikoma
faktiskai, tinkamai ir kokybiSkai iki Sutarties nutraukimo atlikty Darby, atitinkanciy Sutarties ir jos priedy
reikalavimus, kaina.

7.4. Visi Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylantys Saliy jsipareigojimai dél Darby
atlikimo kokybés ir (ar) jsipareigojimy jgyvendinimo terminy laikomi esminiais ir jy pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu. Si nuostata neapriboja galimybés kity Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties
esmés kylanéiy jsipareigojimy pazeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Salis, pries vienaaliskai nutraukdama Sutartj, privalo rastu
pareikalauti Sutartj paZeidusios Salies paSalinti Sutarties nutraukimo pagrindg sudaranias aplinkybes
(priezastis) per 8 (aStuonias) darbo dienas, skaifiuojamas nuo reikalavimo i$siuntimo elektroniniu pastu
Sutartyje nurodytu Sutartj paZeidusios Salies adresu dienos. Jeigu $ios aplinkybés (priezastys) nepasalinamos
per nustatytg termina, Sutarties nutraukimg inicijuojanti Salis turi teise, nesikreipdama j teisma ar kita gindus
nagrinéjancia institucija, vienasaliSkai nutraukti Sutart], prieS 5 (penkias) darbo dienas apie tai informavusi
kita Salj, nurodydama Sutarties nutraukimo motyvus, rastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies
elektroninio pasto adresu.

7.5. Jei Sutarties 6.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienaSaliskai nutraukiama dél Rangovo
kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uZ faktiskai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus, atitinkan&ius
Sutarties ir jos priedy reikalavimus, Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.

7.6. Jei Sutarties 6.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienaSaliskai nutraukiama dél UZsakovo
kaltés, UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uz faktiskai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus,
atitinkancius Sutarties ir jos priedy reikalavimus.

7.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe,
konfidencialuma reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutart;.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis. - .

8.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo
pateiktos pirkimo sglygose.

8.3. UZzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra Investicijy, strateginio
planavimo ir vietinio Gikio skyriaus vyriausiasis specialistas Vitas Didzbalis.
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8.4. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra VieSyjy pirkimy ir turto valdymo skyriaus vyriausioji
specialisté Lina Mureikaité.

8.5. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas isipareigoja UZsakovui,
kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

8.6. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy ar dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai
tre¢iajai Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo.
8.7. Visi Saliy susitarimai dél Sutarties pakeitimo galioja tik tada, kai j _)le sudarytl rastu ir paswasytl

Saliy jgalioty atstovy originaliais paradais. Sie susitarimai jsigalioja nuo jy pasirasymo dienos, jeigu
susitarimuose nenumatyta vélesné jy jsigaliojimo data.

8.8. Visi gincai, kyl antys dél Sios Sutarties ar su ja susij¢, yra sprendZiami deryby budu. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sidlymu pradeU
derybas. Nepavykus ginéo i§spresti derybomis per 15 (penkiolika) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

8.9. Sutardiai aiskinti ir gincams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

8.10. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

8.11. Visi Sutarties priedai, Saliy pasiradyti susitarimai dél Sutarties pakeitimo yra neatskiriama
Sutarties dalis.

8.12. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig, po
vieng kiekvienai Saliai.

8.13. Sutarties priedai:
1 priedas —Techninés uzduoties A priedas, 1 lapas;
2 priedas — Rangovo pasiiilymas, | lapas.;

3 priedas — Darby perdavimo — priémimo aktas (forma), 1 lapas.

SALIU REKVIZITAI
UZSAKOVAS RANGOVAS
Vilkaviskio rajono savivaldybés administracija UAB ,,Kelranga“
Juridinio asmens kodas 188774441 Juridinio asmens kodas 151004973
S. Néries g. 1, LT-70147 Vilkaviskis Adresas Gélyno g. 15, LT-68229 Marijampolé
Tel. (8 342) 60 062 Tel. (8 343) 71735
Faks. (8 342) 60 066 Faks. (8 343) 71735
El. p. savivaldybe@vilkaviskis.It El p. info@kelranga.lt
A.s. LT81 4010 0401,0007 0041 A. s.LT31 7044 0600 0206 9035
AB DNB bankas, kodas 40160 AB SEB bankas
Administracijos direktoriaus pavaduotoja, Direktorius

Pavadyopianti A dmxmstracgos direktoriy
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{ P rieclas  yPh-po4

Techninés uZduoties A priedas

Projekto pavadinimas:

Suvalkijos g. GiZy sen. Gizy k. kapitalinis remontas

Statytojo reikalavimai

Norminiai statybos techniniai | e Statybos techniniai reglamentai
dokumentai pagal kuriuos e Statybos bei statiniy naudojimo ir prieZitiros taisyklés
turi biiti projektuojama e Standartai
e Techniniai jvertinimai
¢ Metodiniai nurodymai
¢ Rekomendacijos
Sklypo sutvarkymas
Susisiekimas Numatoma atlikti Suvalkijos g. kapitalinj remonta:
e gatvés kategorija D3
e gatvés ilgis apie 180 m (gatvés ilgis tikslinamas projekto
metu);
s vaziuojamosios dalies plotis apie 4,0 m (vaZiuojamosios
dalies plotis tikslinamas projekto metu);
e eismo juosty skaicius 2 vnt.
e kelkra§Ciai i§ sutvirtintos dangos (biitinumas jvertinamas
projekto metu);
o Slaity sutvirtinimas (biitinumas jvertinama projekto metu);
e vaZiuojamosios dalies esama danga — Zvyras;
evaziuojamosios dalies rekonstrukcija - asfaltbetonio
vienasluoksnés dangos jrengimas i§ asfaltbetonio miSinio AC
16 PD, storis 6,0 cm.
4. | Architektiiros reikalavimai -
3. | Vandentiekis ir nuotekos -
| 4.7 | Elektrotechnika -
| 5. I Apsauginé signalizacija
_6.. | Statybos skaitiuojamosios -

‘ kainos nustatymas, ;

-1 | Projekto derinimo su ¢ Projektinius pastiilymus derinti su Statytoju. Projekta derinti
Statytoju ar Kitais subjektais | su reikalavimus« ir = prisijungimo salygas iSdavusiomis
reikalavimai institucijomis. Projekta privalo tvirtinti Statytojas. Taisyti

projektinius sprendinius pagal gautas derinanéiy institucijy
pastabas. Gauti Nacionalinés Zemés tarnybos (NZT) leidima
projektuoti ir rekonstruoti/statyti statinius ir inZinerinius
tinklus, kitus sprendinius valstybinéje Zeméje.

8. | Projekto jforminimo ir e Projektiniai pasiilymai ir projektas jforminami ir

komplektavimo reikalavimai | komplektuojami vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,,Statinio

projektavimas®.

9. | Tyrinéjimo darbai o Topografinés nuotraukos (M 1:500);

S



10. | Statytojui pateikiamy e Projektiniy pasiiilymy ir projekto 3 vnt. spausdintas
Projekto kopijy skaicius egzempliorius + CD

11. | Pastaba e Statytojo reikalavimai gali bati papildyti arba keiCiami.
Papildyti arba pakeisti Statytojo reikalavimai turi biiti suderinta
ir pasiraSyta abiejy Saliy.

PARENGE (nvgs!fq’jq. Stratoginip planavim
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VilkaviSkio rajonoe savivaldybés administracijai
. 5 I’ASITJLYMAS
DEL SUVALKIJOS G VK7547 GIZU SEN. GIZU K. VILKAVISKIO R. KAPITALINIO
REMONTO DARBY PIRKIMO
2017-08-11
Marijampole
Tiekéjo pavadinimas UAB ,Kelranga“
Tiekéio adresas Gélyno ske. 5, Marijampolé
Uz pasillymg atsakingo asmens vardas, | Algirdas Brazys
pavardé
Telefono numeris 834371735
Fakso numeris 8343 71735

El, pa§to adresas

info(@kelranga.lt

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, ir sifilome atlikti
Suvalkijos g. VK7547 Gizy sen. GiZy k. Vilkaviskio r. kapitalinio remonto darbus.
Sifilomi darbai visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir apimtis,

Bendra pasililymo kaina jskaitant PVM: 14943,25 Eur (keturiolika takstanéiy devyni
Simtai keturiasdeSimt trys eurai 25 centai).
| Pasifilymo kaing jskai¢iuotas PVM mokestis, kuris sudaro 2593,46 Eur (du tikstanéiai
penki Simtai devyniasdeSimt trys eurai 46 centai).
Pasiflymo kaina detalizuota pridedamame Veikly sarafe.

Pirkimo sutariai vvkdyti ketiname pasitelkti $iuos subrangovus:

Eil. Subrangovo Imonés Adresas Subrangovui ketinami pavesti Darby
Nr. pavadinimas kodas darbai apimtis
proc.
1 MB , Efektyvus 304425279 | Naugarduko g. | Kapitalinio remonto apraso 5,67
projektavimas® 41A, Vilnius parengimas
2 UAB ,Metrum LT | 303644359  Vytauto g. 26, | Kadastriniy matavimy bylos 2.83
Marijampolé duomeny patikslinimas

Kartu su pasilymu pateikiami $ie dokumentai (pasira§ydamas pasitilyma ar kiekvieng
dokumenta saugiu elektroniniu paradu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos vra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento

Nr. puslapiy skaiéius

1 Pirkimo dokumentuose nurodyty tiekéjy paSalinimo pagrindy 1
nebuvimo, minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy bei kokybés vadybos
sistemos standarty atitikties deklaracija

2 Igaliojimas R. LukSienei 1
Konfidenciali informacija
Pasiiilyme yra §i konfidenciali informacija:

| Eil. | Dokumentas ar duomenys, kurie yra konfidencialiis |

UAB ,Kelranga®
Imonés kodas 151004973
PVYM mokétojo kodgs LT510049716

5 Pl LS D
glieEe T Ty

Gélyno g. 15, LT-68229 Marijjampolé

Tel. / Faks. (8 343) 71 735

wwwkelranga.lt; el. p. info@kelranga.lt

ABSEB bankas 1T317044060002069035
AB DNB bankas LT924010040800050361

AB SWEDBANK bankas LT%O 1(3,?2/337859
Ly / x”

U



Nr.

(Dokumentus ir duomenis rekomenduojame CVP IS pateikti atskirame segtuve, paZymétame
. Konfidenciali pasitilymo dalis*).

Pasitilymas gahoja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
A,

o A
Dxrektonué UAB Y Algirdas Brazys
. Relran nga' i
LY i p &
(Tiekéjo arbay égahotgmygﬁem ;. /' (Parggas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadiniblddiso?
UAB ,.Kelranga“ Gélyno g. 15, LT-68229 Marijampolé AB SEB bankas LT317044060002069035
Jmonés kodas 151004973 Tel. / Faks. (8 343) 71 735 AB DNB bankas LT924010040800050361
PVM mokeétojo kodas LT510049716 www.kelranga.lt; el. p. info@kelranga it AB SWEDBANK bankas LT327300010002337859



